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fans qui partagent fes profits, répond avec hanfeurs ¢
Zout ce bled eft hon, il entrera tout emtier, tout l¢
mélange fe vendra; wous promettyez méme avec fer«
ment non-feulement de ne point wous oppofer & fon
débit ,mais encorve d'en procurer & den faciliter ln
wente de tout wvotre pouvoir : finom , wous encouyyez
toute notre indignation. Les vertneux citoyens ré«
pondent : Jamais nous ne prononcevons un ferment
auffi abominable 5 fallit-il fouffrir mille morts. Nous
prenons le ciel &5 la terre & témoin que nous fommes
innocens du péril qui menace nos concitoyens. .,

,, Officiers municipaux , la puiffante fociété , c'eft
Taffembiée-nationale. Les amas de bled bon & mau~
vais qui forment le convoi, c’eft l'affemblage de
fes décrets , le§ uns bons ou paflables, les auttes
iniques & impies. Les vertueux citoyens, ce font
vos évéques & vos pafteurs qui refufent de faire le
{ferment qu'on leur propofe. ,,

55 Et on les calomniera ! Et on les traduira comme
des citoyens fufpets, ces prétres citoyens, feuls
vrais citoyens! On les traitera de perturbateurs du
repos public! Calomnie aufli barbare qu’infenfée!
Officiers municipaux , on n'eft point perturbateuts
du repos public pour {e refufer & un ferment crimi-
ncl, & pour ofer déclarer qu’on ne peut prendre Dieu
3 témoin contre Jefus-Chrift & contre fon Eglife.
On n’eft ni maunvais citoyens, ni perturbateurs du
repos public pour vouloir conferver a fa patrie le
plus grand bien qui {oit {ur la terre, la feule vraie
Religion. La fentinelle vigilante qui avertit des
mouvemens de lennemi, n'eft pas fans doute un
perturbateur du repos public : pourquoi donc vos
pafteurs qui font les fentinelles pofées pour la garde
de vos ames, {croient-ils des perturbateurs du repos
public en refufant de vous trahir & de trahir leur
confcience par un ferment impie ? ,, (2)
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